0 L/

<

Herb Halcnowa.

W jednym z ubieglorocznych numeréw ,GN” (nr 25, 23.VL
91) zamijesciliSmy artykul pt. ,Pieta z Halcnowa”. Byl on
opisem dlugich .i dramatycznych dziejow figury Bolesnej Ma-
donny z kosciola parafialnego w Halcnowie, wsi wilaezonej o-
becnie w obszar administracyjny Bielska-Bialej, Latem 1992
r. odbedzie si¢ tam uroczysto§é koronacji Halcnowskiej Pani
papieskimi koronami. Historia osady, barwna i bolesna, jak
jej patronka, jest uchwytna faktograficznie od XIV w. Hi-
storia fa pokazuje w miniaturze pogmatwanie i tragizm lo-
su tych, kiérzy zamieszkiwali i zamieszkuja ziemie Slaska i
Podbeskidzia...

W XIV, a by¢é moze juz pod koniec XIII wieku, na pokryte
puszczy tereny dzisiejszego Halcnowa przywedrowala grupa
niemieckich osadnikéw. Byli to Frankowie z polozonej nad
Menem wsi Alzenau. Dlaczego opuscili ojczysta ziemie? Praw-
dopodobnie ich przybycie bylo czastka owezesnych niemieckich
proceséw kolonizacyjnych. A byé moze — jak podpowiadaia
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86w w.archaicznym dialekcie, bedacym mieszaninag ,zakonser-
wowanej” XIII-wiecznej niemeczyzny oraz wplywéw jezyka pol-

skiego i merawskiego:

DE JESCHTA

AJLZNER -

Vu Alzenaa

em Frinkischa

met Bow an Kejnd,
met Fad an Rejnd

de Schles ganz duaéchj
wie Schnepf an Schtiidchj
san se gezlidnj,

bi se verliidnj

em Bajgsgehelz

ne wijt vu Beltz

de Wanderlost...

,»Brénj ete Post
zum Fjeschta hejn,
do wir do bldjn!”
suojt Uma Hans
zum ,,Welda Franz”
an trit ien Scheld,
es Schmatzasbeld,
zur gressta Ajchj:
»Beschitz vir Pajchj,
Krieg, Kranket Nut,
an helf zu Brut, .
Maria ens!”.

A Schessl Brens
schtidkt nom Gebat.
Nocht kemmt de At:
Fucht fdllt vir Ficht,
der Pusch wjed licht;
kaj Woch vergejt
ans Diéfla schteijt...
»Wie hajss. wer, Viiot,
et ensen Uot?”

frét Hettnesch Franz
dan Uma Hans.

»No wie denn? A

ok Alzenaa!”,

PIERWSI
HALCNOWIANIE

Z Alzenau
we Frankonii
z kobietami i dzieémi,
z konmi i bydlem
poprzez Slask
jak slonka i bocian
wedrowali,
az skonczyla sig
w goérskich lasach
niedaleko Bielska
przygoda wedrowania...
»Przekaz teraz
ksieciu wiesé,
ze tutaj zostaniemy!”
powiada Uma Hans
do ,Dzikiego Franza”
i przyhija swoja tarcze,
obraz Bolesnej,
na najwiekszym debie:
»Ochraniaj nas przed
nieszczeSciem,
wojng, choroba, kleskg
i pomagaj nam zdobywaé
chleb,
Maryjo!”

Polmisek owczego sera
wzmacnia po modlitwie.
Potem nadchodzi czas pracy.
Swierk pada za $wierkiem,
las staje sie jasny:

nie mija tydzien

a wioska staje...

»Jak my, naczelnicy,
nazwiemy teraz nasza osade?”
pyta Hiitten-Franz

Ume Hansa.

wJak? Takze

Alzenau!”.

Frankowte zmieszali si¢ z okoliczng ludnoscia polska i Hale-
néow stal sie od tej pory osadg dwunarodowosciowa i dwuje-
zyczng (Halenéw — Alzen). W spisach mieszkancéw obok naz-
wisk typowo niemieckich (Mickler, Rosner, Wiesner), wystepu-
ja Slasko-beskidzkie (Gajda, Kaleta, Zajac, Olma, Stwora) i
typowo polskie (Orlicki, Zabinski, Ziotkowski, Grzybowski).
Wie$ byla jednak zawsze jednorodna wyznaniowo, gdyz wszy-
sy — nawet w czasach zawieruchy zwigzanej z powstaniem

i rozwojem Reformacji — zawsze nalezeli do Kosciola rzyms-
skokatolickiego. Prawdopodobnie juz od XVI w. wszystkich
parafian scalal i jednoczy! kult maryjny — w tym czasie zo-

stala wykonana péznogotycka figurka Halcnowskiej Pani.
Przez 600 lat halcnowiapie budowali swoja malg ojczyzne
W zgodzie i harmonii. Bez szowinizmu, przelewu krwi, naro-
dowosSciowych napigé. Jednoczyt ich Kodci6l i ziemia. W stycz-
niu 1945 r. cofajgce sie wojska hitlerowskie wydaly bitwe
nacierajgcym oddzialom Armii Czerwonej na polach pod Haic-
nowem. Straszliwe w skutkach zmagania trwaly 13 dni i no-
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Herb Halcnowa.

Na ilustracji powyzej — wi-
zerunek graficzny Hatenow-
skiej Piety

ALZEN

CZYLI

Ks. JERZY SZYMIK

Na zdjeciach obolk:

Rudolf Beck, kronikarz Halc-
nowa w czasach I wojny $wia
towej, wraz z rodzing.
Spotkanie bylych mieszkaf-
c6w Halcnowa w Ingolstadi
w 1952 r. Koéciét parafialny
w Halcnowie przed 2zniszczee
Riem.
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puszcza tereny dzisiejszego Halcnowa przywedrowala grupa
niemieckich osadnikéw. Byli to Frankowie z polozonej nad
Menem wsi Alzenau. Dlaczego opuseili ojczysta ziemie? Praw-
dopodobnie ich przybycie bylo czastkg éwczesnych niemieckich
procesb6w kolonizacyjnych. A byé moze — jak podpowiadaja
najstarsze przekazy ustne — pojawili si¢ na skutek sporu wy-
buchlego. wewnatrz zamieszkalych nad Menem frankonskich
rodéw. Nie wiadomo. Poczgtek tej — majgcej trwaé kilkaset
lat — wyprawy na wschodnie rubieze Slgska tonie w mro-
kach dziejow. Zachowala sie przepiekna saga z tamtych cza-
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w_zgodzie i harmonii. Bez szowinizmu, przelewu krwi, naro-
dowosSciowych napieé. Jednoczyt ich Koéciét i ziemia, W stycz-
niu 1945 r. cofajgce sie wojska hitlerowskie wydaly bitwe
nacierajacym oddzialom Armii Czerwonej na polach pod Hatc-
nowem. Straszliwe w skutkach zmagania trwaly 13 dni i no-
cy. Halcnéw przestal praktycznie istnieé, prawie wszystkie
domy zostaly zburzone, a 40 z nich spalono.. Splongt tez kos-
ciét i figura Matki Bolesnej, zginelo 1500 zolmierzy i oséb cy=-
wilnych. Po zakonczeniu wojny jeszcze 110 halcnowian — po-
chodzenia niemieckiego — w tym sporo kobiet zostalo wymor-
dowanych. Wiekszoéé z nich zgingla w ,odrestaurowanym?”
przez stalinowsks ubecje obozie w O$wiecimiu.. Wydawatlo sie,
ze szatanski mechanizm zamknietego kola nienawisci, zemsty
i mordu odniesie triumf i zniszczy ostatecznie to, co pod
plaszezem Halcnowskiej Piety budowano przez tyle wiekow.

Tymczasem niedobitki niemieckich halenowian opuécily Pod-
beskidzie. Wigkszo$é z nich osiedlila sie w... Alzenau nad Me-
nem. Trwajgca 600 lat wedréwka potomkéw Frankéw zato-
czyla ogromny luk w czasie i przestrzeni i zakonhczyla sie w
punkcie wyjécia.

Mam przed sobg dwie starannie wydane w Niemczech ksig?-
ki: ,Heimat Alzen” (1983) i , Alzen in Bildern” (1989). Wczy-
tuje sie w teksty, przegladam fotografie. Nie ma w nich §la=
du zapieklego ziomkostwa”, checi odwetu czy zbrojnego prze-
suwania granic. Jest tylko ogromna troska o zachowanie pa-
mieci, miloéé do wiary, tradycji i ziemi zroszonej krwig oj-
cow, szacunek dla powojennych dziejow Halcnowa. ,Alzer,
reicht die Heimatgeschichte an eure Kinder und Enkel wei~
ter” (Halcnowianie, przekazcie dzieje ziemi rodzinnej swoim
dzieciom i wnukom) — czytam napis na skrzydeiku oklad-
ki

Znakiem dobra jest fakt, Ze mieszkaficy Alzenau nawigza-
li tzw. ,Patenschaft” z Halcnowem. co$§ na ksztalt umowy o
wzajemnej pomocy i wspélpracy. Wspierali odbudowe para-
fialnego ko$ciola, biorg czynny udzial w przygotowaniach do
koronacji Piety.

W ten sposéb powstaje kawalek nowej Europy. Wolnej od
bariery granic, jezyka, urazéw zwigzanych z krzywdami przesz-
losci, muréw zbudowanych na fundamentach przelanej nie-
winnie krwi. Bolesna Pani patronuje dzielu pojednania z wy-
soko$ci halcnowskiego oltarza.
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S'wuor a mol a Fiot a Alza,
dar hot sete krumme Fiss,
wejnterbejl wie Putternapla,
zweschan 7Zenna zockersiss.

Wie wir uf de Hochzet gin'a,
biicha wir a gruBa Plooz,

kom de alde Kowaldura,

met dam langa cierkamooz.

Nokwesch Mechel kom besofa,

hupelt kagjam Bajk henuf,

d'r jingste sun rief uf de Schwast'r,
rojm geschwejnd de Taller uf,

Ha hjet an schon fu wejtern lestern,
an a hot a gruBe goll,

de Bof verkroch sech en Backuwa,

an de Kejnder em Hinerstoll,

Wie a e de Hett nocht rejkom,

schlug | a uf a Schwejnstoll met d'r kojl,
har stulpet an fejl e de Mejstlach,

an a ma?ht a gruB gehojl.

ie.
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ALZNER LIED

He jndem Uwa setzta,
Ereut an Aapl freBta,
wenn a wied zum Makja gehjn,

mi a sech a Schnojzer drehn.

He jndem Uwa setzta,
Putterklejsla frefBita,
wenn a wiled......cc.

He jndem Uwa setzta,
Puttermelich trenkta,
wetlll a wied—. L] . - L] . - . L] .

He jndem Uwa setzta,
ufem Kop ka Loda hoota,
wenn a wied........ iy

He jndem Uwa setzta,
de dreta 2Z3hn hoota,
wenn a wied...... M 5

He jndem Uwa setzta,
a drakiges Hemnd hoota,
wenn a2 WwWilieéd..:.isaiese

He jndem Uwa setzta,
de West zeref3a hoota,
wenn a  WERW L bR

He jndem Uwa setzta,
de Hoosa zeref3a hoota,
wenn a wied. ... e

He jndem Uwa setzta,
ka Schith an Socka hoota,
wenn a wied. .. asisais

He jndem Uwa setzta,
a fu Wejtem stenkta,
wenn a @ wied..... LR

He jndem Uwa stehjta

metem Schno jzer drehta
wenn a wejl a Makja hon
mi a holwa liter gon.
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ALZNERLIED

1.Ech hot mol a Frejer - ohoo,
dos wuor a gelejer - ohoo,
d'r Wejnd ging fu Pola,
de Hesa gestola - ohoo,o0hoo,0ho0.
. Dan suld ech mir nama - ohoo,
~do muRt ech mech schama ohoo,
dan suld ech mir nama,
do muRt ech mech schama 0ho0.0h00,0hoo :
2. Ech hot mol a Frejer - ohoo,
dos wuor a gelejer - ohoo,
S'hemd hota zerressa,
de Hosa beschessa -ohoo,o0hoo,0hoo0.
. Dan suld ech mir nama........ :
3. Ech hot mol a Frejer - ohoo,
dos wuor a gelejer - ohoo,
de Schiih ohne ;ola,

de Socka gestola - ohoo,ohoo,o0hoo.
. Dan suld ech mir nama ....... :
4 Ech hot mol a F#ejer ohoo, B
dos wuor a gelejer - ohoo,
em Strusack ful Wanzka,
em Bett wulda tanza -ohoo,ohoo,0hoo.
: Dan suld ech mir nama ....... ;
5. Ech hot mol a Frejer - ohoo,
dos wuor a gelejer - ohoo,
de West ohne reka ,.
do mult ma se flecka -ohoo,0hoo,0hoo0.

¢ Dan suld echmir........... :

I



6. Set stejnkniga knjowel - ocho,
dan juot ech zum Tojwel - ocho,
Set stejnkniga knojwel,dan juot ech
zum Tojwel - ocho,ocho,ocho.

Dan brojch ech ne nahma - ocho

an mil mech ne schama - ocho

dan brojch ech ne nahma an

mil mech ne schama - ocho,ocho,ocho.




ALz, dpJPB.U.nﬁvs Text : Herta Czauderna
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Muzik : Leopold Olma

aria Schmerzhafte Gottesmutter,

g
Durchs' Alznerdorf da filhrt ein Weg
im Lindenschatten die Kirche stecht .
Du mides Kind geh' nicht vorbei
und kehr zur Gottesmutter ein .

Knie hin vor Ihrem Gnadenbild

und fleh' mit heiBem Harzen,

bleib stehts bei mir und segne mich,
0 Mutter voller Schmerzen.

Blick mild von Deinem Gnadenthron
auf die armen Kinderherzen,

Du kennst am besten Unsere Hot,
0 Mutter voller Schmerzen.

Zu Dir im Gnadenbilde,

da will ich immer flehen,
1aB mich o Schmerzenmtter
nicht ganz alleine gehen,

Fihr* mich an Deiner Mutterhand
in Sorgen, Not und Leiden,

mein Herz vertraut nur Dir allein,
in diesen schweren Zeiten,

Du wirst uns nicht verlassen
in Krankheit, HNot und Pein,
Du hast ja selbst gelitten

0 Schmerzensmutter mein.

G



T. In Deinem heiligen Mutterarm'
ruht  Gottes einziger Sohn,
Du reichst Thn allen Kindern
von Deinem Gnadenthron,

8. Und kommt die letzte Stunde,
0 Mutter voller Schmerz,
driik Deine Alznerkinder,
an Dein Gnadenherz,

9 Fihr' wuns zu Deinem  Sohne
an  Deiner Gnadenhand,
0o Mutter wvoller Schmerzen,

ins' ewige Heimatland.
|
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GUTEN ABEND

i

Guten Abend, guten Abend
euch allen hier beisamm‘'!

Guten Abend, guten Abend
euch allen hier beisamm®!’

Ihr Alzner aus Deutschlanad,
ihr Alzner aus Polen,

hei 1lustig so0ll‘'s werden,

s0 wie vor drei Jahr'n.

Euch allen beisammen,
das Treffen geht heut auf.

Tra la la la la 1a, l1a la la,

Tra 1a la la la 18 ; la la 1a,

Tra la 1a 1a l1a l1a, la la la,
1a 1a 1a la.

Guten Abend, guten Abend
euch allen hier. beisamm®‘!

Guten Abend, guten abend
euch allen hier beisamm‘''!

Wir griissen herrn Blirgermeister,
Bepmn Pfarrer und Vorstand,

hei 1lustig soll‘'s werden, so
wie vor drei Jahr'n.

Euch allen beisammen
mit allen GHsten hier !

Tra la l1a l1a la 14, la l1a l1a,
n a8 w

-~y
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Auf Wiedersehen, auf Wiedersehen
bleibt nicht so lange fort,

denn ohne Euch ist es halb so schon,
darum warten wir auf ein Wiedersehen.

Auf Wiedersehen, auf Wiedersehen,
auf Wiedersehen - lebt Wohl H
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ALZNER LIED o

Alza e a schejnes DUOT,

es
es

lejt wuhl tief em Grunde,
senn sche jne Makja drenn,

doch fiHule, wie de Hunde.

do
an
hit

An
do
an
hit

An
ao
an
hit

wenn dar liewe Milidgja kemmt,
salhn s8e hejndern Wulka,

denka sich dii 1liewer Goot,
ech de Kiech gemulka.

wenn dar liewe Mettag kemmt,
lejga se em Schoota,

denka sich dii liewer Goot,
ech doch anj EKomroota.

wenn dar liewe Oweed kemmt,

stejn se uf d'r Treppe,

denka sich dui liewer Goot,
ech doch anj em Bette.
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Text: Herta Czauderna
Musik ; Poldi Olma

Grafly Gott !

. Mit altem Alzner Gruf},
begruflen wir Euch heute, s
. GruR Gott, GruR Gott, GriR Gott,Grud Gott,
Ihr lieben Alzner Leute :
. lhr habt uns eingeladen,
zum frohen Alzner Tieffen,
. wir sind dem Ruf gefolgt - gefolgt,
weil lhr uns nicht vergessen :
. Wir danken Gott dafiir,
daB Er uns wo//t@ewahren.
. uns schenkt ein Wieder - Wiedersehn,
nach langen. bangen Jahren :
. Wenn auch Ergriffenheit,
l&Rt viele Tranen fliel3en,

. Wir wollen unser Wiedersehn,

mit Gottes Dank geniel3en :
. Mag Gottes rei%er Segen, . 4
uns fuhren alle Zfeit,
© wo immer Alzner wohnen,
. .ob.nahe oder weit :
. Nun laRt die Glaser klingen,
_die Alzner Freundschaft | eben,
. eindreifach ,,Hoch" den Alznern doch,

~ u» Kann's noch was schoneres geben ? :
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il Unser schones Alzner Treffen

+ JHEE ni.

‘klingt heute fur uns aus,

S

das schonste - die Erinnerung,
ne_hmen wrr alle mit nach HaUs :

';‘@mussen wir auch heute s
.es gibt ein Wiedersehn

nd kehren wir einst alle
elshelmat :el,n!

1.7’

".3".”.

? .
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Alzner Bdlade.

1. solo S'wuor a maol em Wejnter kadt
dle - s"wuor a mol em Wejnter kadit,
solo Fitzka-Pojer folhr en Wadd
dle - Fitzka-Pojer fohr en Wadd.

2. sdo  An e dam Pusch wuor a gu3er Sdchneej
dle - an e dam Pusdh wuor a gruder Sdhneej
solo uf em Beetla blit AT kleej
dle - uf em Beetla blit dr kleej

3. sc0o  An e dan Bettla sdHaft de Bresut
dle - an e dan Bettla sdHaft de Breat,
solo an em Guota wadkst dos kréat
dle - an em Guota wackst dos kréeaut.

4. solo An wie dr Pojer fun Pusch ham koom

dle - an wie dr Pojer fum Pusch haim koom,
solo setzta sech bem Tesch em Roojm
dle - setzta sech bem Tesch em Roojm.
S. solo An wie har nodhta sold an frold
dle - an wie har nodhta sol3d an frol3,
solo do rumplt e dr kommer woos
dle - do rumplt e dr kommer woos.

6. solo De Bow de suot du gej ok sahn
dle - de Bow de suot do gej ok sadhn,
solo wo e dr kommer ej geschaan
Ae - wo e dr kommer ej geschaan.




7 .solo De Mogd de suot s'ej dr Wejnt
de - de Mogd de suot s’ej dr Wejnt,
solo har reth met dr kommerklejnk
dle - har reth met dr kommerklejrk

8. solo D’r Pojer suot mo solwer sahn

dle - d'r Pojer suot mo solwer sahn,
solo wo e dr kommer ej geschaan
dle - wo e dr kommer ej geschaan.
Q. solo An wie har e de kommer koom
dle - an wie har e de kommer koom,
solo an e de Hand a Lichfla nocom
dle - an e de Hond a LidhHa noom.

10. sdlo Hot har grdB3e Aaga gemacdcht
dle - hot har guBe Aaga gemadht,
solo an e de Hoosa rejgemadht

dle - an e de Hoosa reigemacht.

11. solo Har hot a g Gesdhuoich gesdhn
dle - har hot a gu3 Gesdhuoich gesdhn,
solo dos wuor e dr kommer gesdchaan
dle - dos wuor e dr kommer gesdhaan.

12. solo Har hot gesadhn dos grudd Gesdhuoidch
dle - har hot gesdhn dos gud Gesdhuoidh,
solo s“'wohnt em Tag en Fitzkastrucich
dle - s'wohnt em Tag en Fitzkastruoidh.




~ ALZNERLIED

1. Hejndem uwa setzta,
Kreut an Apfel frel3ta,
Wenn a wied zum Maka gejn,
MUa sech a schnojzer drehn.

2. Hejndem uwa setzta,
Puterklejsla frel3ta,
Wenn a wied zum Maka gejn,
Mia sech a schnojzer drehn.

- 3. Hejndem uwa setzta,
Putermelich trenkta,
Wenn a wied zum Maka gejn,
MUa sech a schnojzer drenn.



Alznerlied

. Wie wir uf de Hochzet gina,
biicha wir a grufa Plooz,
kom de alde Kowaldura,
met dam langa cierkamooz.

. Nokwesch Mechel kom besofa,
hupelt kagjam Bajk henuf,

d’r jingste sun rief uf de Schwastr,
rojm geschwejnd de Taller uf.

. Ma hjet an schon fu wejtern lestern,
an a hot a grule goll,

de Bof verkroch sech en Backuwa,
an de Kejnder em Hinerstoll.

. Wie a e de Hett nocht rejkom,

schlug a uf a Schwejnstoll met d'r kojl,
har stulpet an feji e de Mejstlach,

an a macht a gru gehojl.



' ALZNERLIED

1.Ech hot mol a Frejer - ohoo,
- des wuor a gelejer - ohoo,
- d'r Wejnd ging fu Pola, '
de Hosa gestola - ohoo,0hoo,0hoo0.
- Dan suld ech mir nama - ohoo,
do miRt ech mech schama ohoo,
dan suld ech mir nama,
do miiRt ech mech schama ohoo.ohoo,0hoo :
2. Ech hot mol a Frejer - ohoo,
dos wuor a gelejer - ohoo,
S'hemd hota zerressa,
de Hosa beschessa -ohoo,0ho0,0hoo.
- Dan suld ech mir nama........ :
3. Ech hot mol a Frejer - ohoo,
dos wuor a gelejer - ohoo,
de Schuh ohne Sola,
de Socka gestola - ohoo,0hoo,0ho00.
- Dan suld ech mir nama ....... :
4. Ech hot mol a Frejer - ohoo,
dos wuor a gelejer - ohoo,
em Strusack ful Wanzka,
em Bett wulda tanza -ohoo,0h00,0h00.
: Dan suld ech mir nama ....... :
- 5. Ech hot mol a Frejer - ohoo,
dos wuor a gelejer - ohoo,
de West ohne reka ,
do muRt ma se flecka -ohoo,0h00,0ho0.
. Dan suld ech mir ........... ;
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